
Petition to Preserve the Definition of Marriage 

 
 

 
Petition: 
 
 
 

 

We, the undersigned parishioners, petition our members of the New Jersey General Assembly and 
Senate to preserve the definition of marriage as the union of one man and one woman.  The institution 
of marriage existed long before any government, religion or law. 
 
The Civil Union Act (N.J. Statutes 37:1-28) Chapter 103 of the laws of 2006 was enacted to give same 
sex couples all the same rights and benefits as married couples. 
 
We respectfully ask you to reject all efforts to redefine marriage. 

 
 
 
 

 

 

 

 

 



Petición para Preservar la Definición del Matrimonio 

 
 

 
Petición: 
 
 
 

 

Nosotros, los infrascritos parroquianos, pedimos a nuestros miembros de la Asamblea General de New Jersey 
y al Senado que preserven la definición del matrimonio como la unión entre un hombre y una mujer. La 
institución del matrimonio existe mucho antes que cualquier gobierno, religión o ley. 
 
La Ley de la Unión Civil (Estatutos de New Jersey 37:1-28) Capítulo 103 de las leyes del 2006 fue promulgada 
para dar a parejas del mismo sexo todos los mismos derechos y beneficios de una pareja casada. 
 
Nosotros respetuosamente le pedimos que rechacen todos los esfuerzos por redefinir el matrimonio. 
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